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Lettre datée du 14 décembre 1988, adressée au Secrétaire général par
le Chargé d'affaires par intérim du Brésil auprès de l'Organisation

des Nations Unies

QUARANTIE~~ ANNIVERSAIRE DE LA DECLARATION UNIVERSELLE DES
DROITS DE L'HOMME

Représentant permanent par intérim du
Brésil auprès de l'Organisation des
Nations Unies,

88-33368

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de son annexe comme document officiel de l'Assemblée générale,
au titre du point 38 de l'ordre du jour.

J'ai l'honneur de vous faire tenir ci-joint le texte d'une déclaration publiée
par le Gouvernement brésilien à l'occasion du quarantième anniversaire de la
Déclaration universelle des droits de l'homme (voir annexe).
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ANNEXE

D~claration publiée par le Gouvernement brésilien à l'occasion
du quarantième anniversaire de la Déclaration universelle des

droits de l'homme

A l'occasion de la célébration du quarantième anniversaire de la Déclaration
universelle des droits de l'hon~e, le Gouvernement brésilien tient à s'associer aux
autres membres de la communauté internationale pour réaffirmer son attachement aux
pri cipes et aux valeurs consacrés dans ce document. En 1948, le Brésil a
participé activement au processus d'élaboration de cette inestimable contribution
de l'Organisation des Nations Unies au patrimoine spirituel de l'humanité. Le
Brés3l continue d'appuyer vigoureusement la coopération internationale et les
initiati""es de nature à encourager le respect des principes et objectifs de la
Déclaration.

Les droits et libertés reconnus dans la Déclaration sont essentiels pour
assurer la dignité et le bien-être de chaque être humain. Le respect de ses
dispositions constitue un élément décisif pour l'édification d'un ordre social plus
juste, garantissant mieux les libertés, et plus propice à la réalisation des
aspirations des hommes et des peuples en matière de développement. En fait, il ne
saurait y avoir de développement digne de ce nom si, parallèlement, on ne s'emploie
pas à promouvoir tous les droits de la personne humaine, aussi bien civils et
politiques qu'économiques, sociaux et culturels - et si l'on ne cherche pas à
consolider et à raffermir toujours davantage les institutions démocratiques et
pluraliste3. Source d'inspiration indispensable, la Déclaration universelle des
droits de l'homme nous guidera d~~s .la réalisation de ces objectifs.
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